IX 84 CALLIOPE 1
84 Le cadavre de Mardonios! ayant disparu dés le lendemain,

85

je ne saurais dire avec certitude de qui ce fut le fait; mais j’ai
déja entendu nommer bien des hommes de tous pays qui au-
raient enseveli Mardonios; et j'en sais beaucoup qui ont recu de
son fils Artontés de riches présents pour avoir accompli cette ac-
tion; mais qui d’entre eux a réellement soustrait et enseveli le
cadavre, je n’ai pu 'apprendre de facon certaine ; un bruit court,
que ce serait Dionysophanés, un homme d’Ephése. Toujours est-
il qu’ainsi2 fut enseveli Mardonios.

Apres s’étre partagé le butin a Platées, les Grees se mirent
a ensevelir leurs morts, chaque peuple séparément. Les Laceé-
démoniens firent trois tombes; [ici ils ensevelirent les ipéec,
dont étaient Poseidonios, Amompharétos, Philokyon, Callicra-
tés;] dans 'une de ces tombes furent ensevelis les ipéeg, dans la
seconde les autres Spartiates, dans la troisicme les hilotes®. C’est
ainsi que les Lacédémoniens procéderent a 1’ensevelissement
les Tégéates de leur coté, ensevelirent leurs morts ensemble ; les

1. Le chapitre 84 est hors de sa place, de la place que, s’il ne I'a _]'amafs
ocuppée, devait Iui destiner Hérodote : a la suite des chapitres 78-79. La,
il compléterait I'histoire posthume de Mardonios, et s’intercalerait a son
rang chronologique; la démarche précipitée (emoudy)) de Lampon est du
soir méme de la bataille; la disparition du cadavre de Mardonios a été
constatée des le lendemain; ce n’est qu'un peu plus tard qu’on a pro-
cédé a la collecte réguliere et au partage du butin (ch. 80-81). Le chzfpitro
84, ou l'auteur fait état de renseignements recueillis probablement a des
époques différentes et en différents lieux, put étre rédigé indépendam-
ment de ce qui ’entoure dans notre texte.

2. Tebdmtw Towodte : clandestinement, on ne sait par qui.

3. Quels que soient les morts désignés dans les manusecrits par les mots
ipéec ou ipéec (cf. apparat), ¢’¢taient des Spartiates, puisque 14 deuxieme
Ovem Gtait ocuppée par of dihor Swaptifrar. Entre les Spartiates ot les
hilotes, les autres « Lacédémoniens » de condition libre, les périeques,
n‘auraient donc pas &été ensevelis ? De toute I'ac‘on, ce qu’'on lit ici est in-
exact. Ce qu’on attendrait, ¢’est que la premiere B9xy eat été réservée
aux Spartiates, la seconde aux autres Lacédémoniens, la troisieme aux
hilotes.
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